1-55856

No. 55856°

Peru
and
Organization of American States

Agreement between the Government of the Republic of Peru and the General Secretariat of
the Organization of American States on the privileges and immunities of the observers
of the regional and municipal elections of S October 2014. Lima, 4 September 2014, and
Washington, 4 September 2014

Entry into force: 17 September 2014 by notification, in accordance with article 19
Authentic text: Spanish
Registration with the Secretariat of the United Nations: Peru, I July 2019

“No UNTS volume number has yet been determined for this record. The Text(s) reproduced below, if attached, are the
authentic texts of the agreement /action attachment as submitted for registration and publication to the Secretariat.
For ease of reference they were sequentially paginated. Translations, if attached, are not final and are provided for
information only.

Pérou
et
Organisation des Etats américains

Accord entre le Gouvernement de la République du Pérou et le Secrétariat général de
’Organisation des Etats Américains sur les priviléges et immunités des observateurs des
élections régionales et municipales du S octobre 2014. Lima, 4 septembre 2014, et
Washington, 4 septembre 2014

Entrée en vigueur : 17 septembre 2014 par notification, conformément a l'article 19
Texte authentique : espagnol

Enregistrement auprés du Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies : Pérou, 1° juillet
2019

"Aucun numéro de volume n'a encore été attribué a ce dossier. Les textes disponibles qui sont reproduits ci-dessous sont
les textes originaux de l'accord ou de l'action tels que soumis pour enregistrement. Par souci de clarté, leurs pages
ont été numérotées. Les traductions qui accompagnent ces textes ne sont pas définitives et sont fournies uniquement a
titre d'information.



1-55856

[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

ACUERDO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU
Y

LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS

RELATIVO
A LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LOS OBSERVADORES DE LAS

ELECCIONES REGIONALES Y MUNICIPALES DEL S DE OCTUBRE DE 2014

Las Partes de este Acuerdo, el Gobierno de la Republica del Peri (en adelante el
“Gobierno™), y la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos (en adelante
la “SG/OEA™),

CONSIDERANDO:

Que el Gobierno del Perd mediante comunicacion con fecha del 19 de junio de 2014,
dirigida al Secretario General de la OEA solicité una Mision de Observacion Electoral para las
Elecciones Regionales y Municipales a celebrarse el proximo 5 de octubre de 2014,

Que mediante nota del 24 de junio de 2014, la SG/OEA aceptd la invitacién y ha
conformado un Grupo de Observadores de la OEA para realizar una Mision de Observacién
Electoral en Pert con motivo de las Elecciones Regionales y Municipales a celebrarse el préximo
5 de octubre de 2014,

Que la Misién de Observacion Electoral de la OEA (en adelante, la “*Misidn”) esta
integrada por funcionarios de la SG/OEA y observadores internacionales contratados por la
SG/OEA para participar en la Mision;

Que el articulo 133 de la Carta de la OEA dispone: “la Organizacion de los Estados
Americanos gozara en el territorio de cada uno de sus miembros de la capacidad juridica,
privilegios ¢ inmunidades que sean necesarios para el gjercicio de sus funciones y la realizacion
de sus propdsitos™; y

Que los privilegios e inmunidades reconocidos a la OEA, a la Secretaria General de la
OEA, a su personal y a sus bienes en la Republica de Peri, estin establecidos en la Carta de la
OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue depositade por el Gobierno el 12 de febrero de 1954;
el Acuerdo Sobre Privilegios e Inmunidades de la Organizacion de los Estados Americanos,
cuyo instrumento de ratificacién fue depositado por el Gobierno el 20 de diciembre de 1960; el
Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y el Gobiemno
de la Republica Peruana Sobre el Funcionamiento, en Lima, de la Oficina de la Unidn
ericana en el Pera de fecha 7 de diciembre de 1964,
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ACUERDAN LO SIGUIENTE:

CAPITULOI

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DEL
GRUPQO DE OBSERVADORES DE LA OFA

ARTICULO |

Los privilegios e inmunidades del Grupo de Observadores de la OEA para las Elecciones
Regionales y Municipales a celebrarse ¢l préximo 5 de octubre de 2014 en la Republica del Pert
serdn aquellos que se otorgan a la OFA, a los Organos de la OEA, al personal y bienes de los
mismos, conforme a lo dispuesto en los articulos 133, 134, 135 y 136 de la Carta de la OEA, cuyo
instrumento de ratificacién fue depositado por el Gobierno el 12 de febrero de 1954; al Acuerdo
sobre Privilegios ¢ Inmunidades de la OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por
el Gobierno el 20 de diciembre de 1960; y ¢! Acuerdo entre la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos y el Gobiemo de la Republica Peruana Sobre el
Funcionamiento, en Lima, de la Oficina de la Union Panamericana en el Perii de fecha 7 de
diciembre de 1964.

ARTICULO 2

Los bienes y haberes del Grupo de Observadores de la OEA en cualquier lugar del
territorio de la Repiiblica del Peru y en poder de cualquier persona en que se encuentren, gozaran
de inmunidad contra todo procedimiento judicial, a excepcion de los casos particulares en que el
Secretario General renuncie expresamente a esa inmunidad. Se entiende, sin embargo, que esa
renuncia de inmunidad no tendrd el efecto de sujetar dichos bienes y haberes a ninguna medida de
ejecucion.

ARTICULO 3

Los locales que ocupe el Grupo de Observadores de la OEA seran inviolables. Asimismo,
sus haberes y bienes, en cualquier lugar del territorio de la Repiblica del Pertt y en poder de
cualquier persona en que se encuentren, gozaran de inmunidad contra allanamiento, requisicion,
confiscacion, expropiacion y contra toda otra forma de intervencion, ya sea de carécter ejecutivo,
administrativo, judicial o legislative. Dichos locales no podran ser usados como lugar de asilo por
personas que traten de evitar ser arrestadas en cumplimiento de una orden judicial emanada de un
tribunal competente de la Repiblica del Pert, o que estén requeridas por el Gobierno, o traten de
sustraerse a una citacion judicial.

ARTICULO 4

Los archivos del Grupo de QObservadores de la OEA y todos los documentos que le
tenezcan o que se hallen en su posesion, seran inviolables dondequiera que se encuentren,

ARTICULO 5



